Prev: Table FF

Page: 1

Up: Index

Monday, March 16, 1998

Next: Table 02
Submission 12-Mar-1998

| SO 10646 block 00

lUnicode||Glyph||Class|STIX Name  |[Description ISynonyms
0021 ! P |lexcl exclamation mark
0021 ! fact factorial
0022 " quot quotation mark
0023 # N |jnum number sign num; mesh; NumberSign
0024 $ N ||dollar dollar sign dollar; dollar
0025 % N |percnt percent sign percnt; percent
0026 ||| & amp ampersand amp; amp
0027 ' apos apostrophe
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0028 ( O |/lpar O: left parenthesis |par
0029 ) C |rpar C: right parenthesis rpar
002A * ast /ast B: asterisk [high; not /ast B:]  ||ast
002B + B |plus plus sign B: plus; plus
002C R P |lcomma P: comma
002D = hyphen-minus hyphen
002E P ||period full stop, period \Idotp
002F / sol solidus sol
lUnicode||Glyph||Class|STIX Name |[Description ISynonyms
003A P ||colon /colon P \colon; \colon
003B X P ||semi semicolon P:
003C < R |[It less-than sign R: \less; It; It
003D = R |lequals equalssign R: equals; equals
003E e R ||gt greater-than sign R: \greater; gt; gt
003F ? P (lquest question mark
0040 || (@ ||| N |lcommat commercial at at
004C L Latin capital letter L pfl
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005B [ O |/lsgb /lbrack O: left square bracket \Ibrack; Isgb; \lbrack
- \backslash; bsol; bsol;

005C N N ||bsol /backslash reverse solidus \backdlagh

005D ] C |rsgb Irbrack C: right square bracket |[\rbrack; rsgb; \rbrack

005E A spacing circumflex \textasciicircum

005F . lowbar low line lowbar

0060 ) spacing grave \textasciigrave

007B { O ||lcub /brace O: left curly bracket \Ibrace; Icub; \Ibrace

007C | verbar Ivert - vertical bar \vert; \vert

lUnicode||Glyph||Class|STIX Name ||Description ISynonyms

007D } C |lrcub Irbrace C: right curly bracket |\rbrace; rcub; \rbrace

007E ~ tilde \textasciitilde

00AO 5‘,—.3 nbsp no break (required) space NonBreakingSpace

00A1 i P |liexc inverted exclamation mark \textexclamdown; iexcl;

DownExclamation

00A2 ¢ N ||cent cent sign cent; Cent

00A3 £ N |[pound pound sign \sterling; pound; Sterling

00A4 @] N ||curren general currency sign Currency

00A5 ¥ N |lyen lyen - yen sign \yen; yen; Yen
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00A6 | brvbar broken (vertical) bar ben
00A7 ||| & N |[sect section sign \S; sect; Section
00A9 © N |[copy copyright sign \copyright; copy; Copyright
00AA a ordf ordinal indicator, feminine cfu
double angle quotation mark : -

00AB « O |laguo (quillemer), left laquo; LeftGuillemet
00AC = N |[[not /neg /Inot not sign \neg; not; urcorn; \neg; Not
00AD - shy soft hyphen Hyphen

. . . \circledR; circR; reg;
00AE ||| ® ||| N |reg /circledR - registered sign RegisteredTrademark

|Unicode||Glyph||Class|STIX Name |[Description |Synonyms |
00BO © deg degree sign \degree; deg; deg; Degree
. o - \pm; plusmn; plusmn;

00B1 + B |/plusmn /pm B: plus-or-minus sign plusmn; \pm: PlusMinus
00B2 < sup2 superscript two
00B3 3 sup3 superscript three
00B4 ‘ spacing acute \textasciiacute
00B5 M N [/micro micro sign Micro
00B6 ﬂ N |[para pilcrow (paragraph sign) \P; para; Paragraph
ooB7 B |[middot /centerdot B: middle dot \cdotp; \cdotp; CenterDot
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00B9 1 supl superscript one
OOBA 9 ordm ordinal indicator, masculine cfv
double angle quotation mark . D :
00BB » C |fraguo (quillemet), right raquo; RightGuillemet
o0BC ||| L4 fracl4 fraction one-quarter
00BD ||| ¥4 frac12 fraction one-half
00BD ||| ¥ half fraction one-half
00BE Ya frac34 fraction three-quarters
- . . . \textquestiondown; iquest;
00BF z P |liquest inverted question mark DownQuestion
|Unicode||Glyph||Class|STIX Name |[Description ISynonyms
00C6 ) A ||AElig AE digraph, uppercase \AE; AElig; Capita AE
D with stroke, uppercase; also, :
00DO B A |ETH uppercase Eth Eth (Icelandic) CepitalEth
. . ) . . \times; times; times;
00D7 X B [|times /times B: multiply sign \times Times
ooDs ||| & ||| A |Oslash O with Slash, uppercase \O; Capital OSlash
OODE b A |THORN Thorn, uppercase bthorn; Capital Thorn
OODF 3 A |lszlig s, double \ss; gbeta; SZ
00E6 & A |ladig ae digraph, lowercase \ae; aelig; AE
00E6 & A low front unrounded vowel AE
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00E7 C A ||ccedil voiceless palatal fricative cedilac; CCedilla
00F0 3 A |leth eth \eth; eth; edh; Eth
00F0 o) A voiced dental fricative Eth
OOF1 n A [|ntilde Latin small letter n with tilde Ntilde
- L o b . \div; divide; divide;
O0F7 : B ||divide /div B: divide sign divide: \div: Divide
OOF8 A [lodash o with dlash, lowercase \o; dasho; OSlash
OOFE b A |thorn thorn, lowercase abthorn; Thorn
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